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ATTI ADOTTATI SKONT IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TAL-UE

DECIZJONI QAFAS TAL-KUNSILL 2009/315/GAI
tas-26 ta’ Frar 2009

dwar l-organizzazzjoni u I-kontenut tal-iskambju bejn I-Istati Membri, ta’ informazzjoni estratta mir-

rekords kriminali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (4)

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikoli 31u 34(2)(b) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni u l-inizjattiva
tar-Renju tal-Belgju,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (%),

Billi:

(1) L-Unjoni Ewropea stabbiliet ghaliha nnifisha l-ghan li
tipprovdi lic-cittadini livell gholi ta’ sigurezza fi hdan
iz-zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Dan l-ghan jippre-
supponi skambju bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri, ta’ informazzjoni estratta mir-rekords kriminali.

(2 Fid-29 ta’ Novembru 2000 1-Kunsill, in linea mal-kon- ©)

kluzzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Tampere tal-15 u s-
16 ta’ Ottubru 1999, adotta programm ta’ mizuri biex
jimplimenta l-principju ta’ rikonoxximent reciproku ta’
decizjonijiet fmaterji kriminali (3. Din id-Decizjoni
Qafas tikkontribwixxi sabiex jinkisbu l-miri previsti fil-
mizura Nru 3 tal-programm, li tirrikjedi l-istabbiliment
ta’ formola standard bhal dik imfassla ghall-korpi ta’
Schengen, tradotta fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni,
ghat-talbiet dwar rekords kriminali.

(3)  Il-Rapport Finali dwar l-ewwel ezercizzju ta’ valutazzjoni
dwar assistenza legali reciproka fmaterji kriminali (%)
talab lill-Istati Membri biex jissimplifikaw il-proceduri
ghat-trasferiment ta’ dokumenti bejn l-Istati, bl-uzu jekk
mehtieg, ta’ formoli standard biex tigi facilitata l-assis-
tenza legali reciproka.

(Y) L-Opinjoni moghtija fis-17 ta’ Gunju 2008 (ghadha mhix ippubbli-
kata fil-Gurnal Uffi¢jali)

(® GU C 12, 15.1.2001, p. 10.

() GU C 216, 1.8.2001, p. 14. (* GU

II-bzonn i tittejjeb il-kwalita tal-iskambju ta’ inform-
azzjoni dwar kundanni nghatat prijorita fid-Dikjarazzjoni
tal-Kunsill Ewropew dwar il-Glieda Kontra t-Terrorizmu
tal-25 u s-26 ta’ Marzu 2004 u kienet imtennija mill-
gdid  fil-Programm  tal-Aja (¥, adottat mill-Kunsill
Ewropew fl-4 u 1-5 ta’ Novembru 2004, li appella ghal
skambju ta’ informazzjoni akbar mir-registri nazzjonali
ta’ kundanni u skwalifiki. Dawn l-ghanijiet huma riflessi
fil-Pjan ta’ Azzjoni adottat b’'mod kongunt mill-Kunsill u
mill-Kummissjoni fit-2 u t-3 ta’ Gunju 2005 bil-hsieb li
jitwettaq il-Programm tal-Aja.

Bil-hsieb li jittejjeb l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-
Istati Membri dwar rekords kriminali, huma milqugha
progetti zviluppati bil-mira li jinkiseb dan l-ghan, inkluz
il-progett ezistenti  ghall-interkonnessjoni  tar-registri
kriminali nazzjonali. L-esperjenza migbura minn dawn
is-servizzi inkoraggiet lill-Istati Membri biex itejbu aktar
l-isforzi taghhom u wriet l-importanza li jitkompla jigi
razzjonalizzat l-iskambju reciproku ta’ informazzjoni
dwar kundanni bejn I-Istati Membri.

Din id-Decizjoni Qafas hija twegiba ghax-xewqat espressi
mill-Kunsill fl-14 ta’ April 2005, wara l-pubblikazzjoni
tal-White Paper dwar l-iskambji ta’ informazzjoni dwar
kundanni u l-effett taghhom fl-Unjoni Ewropea u mid-
diskussjoni generali sussegwenti dwar dawn. L-ghan prin-
¢ipali taghha huwa li ttejjeb l-iskambju tal-informazzjoni
dwar il-kundanni u, fejn dawn huma imposti u rregistrati
fir-rekords kriminali tal-Istat Membru li jikkundanna,
dwar skwalifiki naxxenti minn kundanni kriminali ta’
¢ittadini tal-Unjoni.

L-applikazzjoni tal-mekkanizmi stabbiliti permezz ta’ din
id-Decizjoni Qafas biss ghat-trasmissjoni ta’ inform-
azzjoni mehudha minn rekords kriminali dwar persuni
fizici ghandha tkun minghajr ebda pregudizzju ghat-twes-
sigh futur possibbli tal-kamp ta’ applikazzjoni ta' tali
mekkanizmi ghall-iskambju ta’ informazzjoni rigward
persuni guridici.

C 53, 3.3.2005, p. 1.
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L-informazzjoni dwar kundanni moghtija fi Stati Membri
ohra hija attwalment regolata mill-Artikoli 13 u 22 tal-
Konvenzjoni Ewropea dwar l-Assistenza Reciproka fMa-
terji Kriminali tal-20 ta’ April 1959. Dawn id-dispozizz-
jonijiet m’humiex madanakollu suffi¢jenti sabiex jisso-
disfaw ir-rekwiziti prezenti tal-koperazzjoni gudizzjarja
fogsma bhall-Unjoni Ewropea.

Bejn Il-Istati Membri, din id-Decizjoni Qafas ghandha
tissostitwixxi l-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni Ewropea
dwar l-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali. Minbarra
l-obbligi tal-Istat Membru li jikkundanna li jittrasmetti 1-
informazzjoni lill-Istat Membru tac-cittadinanza tal-
persuna, l-informazzjoni dwar il-kundanni moghtija
kontra ¢-¢ittadini tieghu, li din id-Decizjoni Qafas tinkor-
pora u tiddefinixxi aktar, gie introdott ukoll obbligu fuq
I-Istati Membri tac-cittadinanza tal-persuna, li jahznu I-
informazzjoni trasmessa, sabiex jizguraw li jkunu kapaci
jwiegbu bis-shih talbiet ghal informazzjoni minn Stati
Membri ohra.

Din id-Decizjoni Qafas ghandha tkun minghajr pregu-
dizzju ghall-possibbilita li l-awtoritajiet gudizzjarji jitolbu
direttament ghal u jittrasmettu informazzjoni minn
rekords kriminali skond I-Artikolu 13, flimkien tal-Arti-
kolu 15(3), tal-Konvenzjoni Ewropea dwar Assistenza
Reciproka fMaterji Kriminali u minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni dwar Assistenza Reci-
proka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea, stabbilita permezz tal-Att tal-Kunsill tad-29 ta’
Mejju 2000 ().

It-titjib ~ fic-¢irkolazzjoni tal-informazzjoni dwar il-
kundanni ftit i xejn huwa utli jekk l-Istati Membri ma
jkunux fpozizzjoni li jiehdu kont tal-informazzjoni tras-
messa. FI-24 ta’ Lulju 2008, il-Kunsill adotta Decizjoni
Qafas 2008/675/GAI dwar it-tehid in konsiderazzjoni ta’
kundanni fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea waqt
procedimenti kriminali godda (3).

L-ghan principali tal-inizjattiva tar-Renju tal-Belgju
jinkiseb b'din id-decizjoni Qafas, peress li l-awtorita
centrali ta’ kull Stat Membru ghandha tirrikjedi u tinkludi
l-informazzjoni kollha provduta mir-rekords kriminali
tal-Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna fl-estratt
taghha mir-rekords kriminali meta din twiegeb ghat-
talba mill-persuna koncernata. Il-konoxxenza tal-ezis-
tenza ta’ kundanna kif ukoll, fejn imposta u rregistrata
fir-rekord kriminali, ta’ skwalifika naxxenti minnha, hija
prerekwizit biex taghtihom effett skont il-ligi nazzjonali
tal-Istat Membru i fih il-persuna tkun intenzjonata li
twettaq attivita professjonali relatata mas-supervizjoni

C 197, 12.7.2000, p. 3.

L 220, 15.8.2008, p. 32.

(14)

(15)

tat-tfal. Il-mekkanizmu stabbilit permezz ta’ din id-
decizzjoni Qafas jimmira inter alia li jigi zgurat li persuna
kundannata b'reat sesswali kontra tfal, fejn ir-rekord
kriminali ta’ dik il-persuna fl-Istat Membru li jikkundanna
jinkludi tali kundanna, u fejn imposta u rregistrata fir-
rekord kriminali, skwalifika naxxenti minnha, ma tkunx
tista’ tahbi din il-kundanna jew skwalifika bil-hsieb li
twettaq attivita relatata mas-supervizjoni ta’ tfal fi Stat
Membru ichor.

Din id-de¢izjoni Qafas tistabbilixxi regoli dwar il-protezz-
joni ta’ data personali trasmessa bejn I-Istati Membri
bhala rizultat tal-implimentazzjoni taghha. Regoli gene-
rali ezistenti dwar il-protezzjoni ta’ data personali proces-
sata fil-qafas ta’ koperazzjoni tal-pulizija u gudizzjarja
fmaterji kriminali huma kumplimentati bir-regoli stabbi-
liti £din id-decizjoni Qafas. Barra minn hekk, il-Konvenz-
joni ghall-Protezzjoni tal-Individwi fir-rigward tal-Ippro-
cessar Awtomatiku tad-Data Personali tal-Kunsill tal-
Ewropa tat-28 ta’ Jannar 1981 tapplika ghad-data perso-
nali ttrattata abbazi ta’ din id-Decizjoni Qafas. Din id-
Decizjoni Qafas tinkorpora wkoll id-dispozizzjonijiet tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2005/876/GAI tal-21 ta’ Novembru
2005 dwar l-iskambju tal-informazzjoni estratta mir-
rekord kriminali (%), li jillimitaw l-uzu li l-Istat Membru
rikjedenti jista’ jaghmel mill-informazzjoni mitluba. Din
id-decizjoni Qafas tissupplementa tali dispozizzjonijiet
bregoli specifici li japplikaw meta I-Istat Membru tac¢-
¢ittadinanza tal-persuna jibghat informazzjoni dwar il-
kundanni trasmessa lilu mill-Istat Membru li jikkundanna.

Din id-De¢izjoni Qafas ma timmodifikax l-obbligi u I-
prattika stabbilita frelazzjoni ma’ Pajjizi terzi taht il-
Konvenzjoni Ewropea dwar l-Assistenza Reciproka fMa-
terji Kriminali, sakemm dak I-istrument jibqa’ applikabbli.

Skond ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R
(84) 10 dwar ir-rekords kriminali u r-riabilitazzjoni ta’
persuni kkundannati, l-ghan principali tal-istabbiliment
ta’ rekords kriminali huwa li jinforma lill-awtoritajiet
responsabbli mis-sistema tal-gustizzja kriminali dwar I-
isfond ta’ persuna soggetta ghal procedimenti legali bil-
hsieb li tigi adattata d-decizjoni li ghandha tittiehed ghas-
sitwazzjoni partikolari. Peress li kull uzu ichor mir-
rekords kriminali li jista’ jikkomprometti I-possibbiltajiet
ta’ riabilitazzjoni socjali tal-persuna kkundannata ghandu
jkun limitat kemm jista’ jkun, l-uzu tal-informazzjoni
trasmessa taht din id-dec¢izjoni Qafas ghall-finijiet ohrajn
li mhumiex proc¢edimenti kriminali jista’ jigi limitat skont
il-ligi nazzjonali tal-Istat mitlub l-informazzjoni u tal-Istat
rikjedenti.

() GU L 322, 9.12.2005, p. 33.
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(16) L-ghan tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas
dwar it-trasmissjoni ta’ informazzjoni lill-Istat Membru
ta’ ¢ittadinanza tal-persuna ghall-iskop tal-hazna u t-tras-
missjoni mill-gdid taghha m’huwiex li jigu armonizzati s-
sistemi nazzjonali tar-rekords kriminali tal-Istati Membri.
Din id-dec¢izjoni Qafas ma tobbligax lill-Istat Membru li
jikkundanna biex ibiddel is-sistema interna tieghu ta’
rekords kriminali rigward l-uzu ta’ informazzjoni ghal
skopijiet domestici.

(17)  It-titjib  fic-cirkolazzjoni tal-informazzjoni dwar il
kundanni ftit li xejn huwa utli jekk din l-informazzjoni
ma tkunx tista’ tinftichem mill-Istat Membru 1i jirceviha.
II-ftehim reciproku jista’ jikber permezz tal-holgien ta’
“format Ewropew standardizzat” li jippermetti l-iskambju
tal-informazzjoni b'mod uniformi, elettroniku u li huwa
facilment tradott b'mezzi mekkanici. L-informazzjoni
dwar kundanni trasmessa mill-Istat Membru li jikkun-
danna ghandha tigi hekk trasmessa fil-lingwi uffi¢jali
jew wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istat Membru li jikkun-
danna. Ghandhom jittiehdu mizuri mill-Kunsill sabiex
titwaqqaf is-sistema ta’ skambju ta’ informazzjoni intro-
dotta permezz ta’ id-Decizjoni Qafas.

(18)  Din id-Decizjoni Qafas tirrispetta d-drittijiet fundamentali
u tosserva l-principji rikonoxxuti mill-Artikolu 6 tat-
Trattat tal-Unjoni Ewropea u kif riflessi fil-Karta tad-Dritt-
jjiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(19)  Din id-Decizjoni Qafas tirrispetta l-principju tas-sussidjar-
jeta msemmi fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunita Ewropea minhabba li t-titjib fis-sistemi ta’
trasmissjoni ta’ informazzjoni dwar il-kundanni bejn I-
Istati Membri ma jistax jinkiseb b'mod sodisfacenti mill-
Istati Membri li jagixxu b'mod unilaterali u jehtieg
azzjoni koordinata fl-Unjoni Ewropea. Konformement
mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunitd Ewropea, din id-
Decizjoni Qafas ma tmurx lil hinn minn dak li hu
mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI QAFAS:

Artikolu 1
Ghan

L-ghan ta’ din id-Decizjoni Qafas huwa:

a) li tiddefinixxi -modi kif Stat Membru fejn tinghata kundanna
kontra ¢ittadin ta’ Stat Membru iehor (I-“Istat Membru li
jikkundanna”) jittrasmetti  l-informazzjoni dwar tali
kundanna lill-Istat Membru ta¢-cittadinanza tal-persuna
kkundannata (I-“Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna”);

b) li tiddefinixxi l-obbligi ta” hzin ghall-Istat Membru tac-citta-
dinanza tal-persuna u biex tispecifika 1-metodi li ghandhom
jigu segwiti fit-twegiba ghal talba ghal informazzjoni estratta
mir-registri kriminali;

¢) li tistabbilixxi I-qafas ghal sistema kompjuterizzata ta’
skambju ta’ informazzjoni dwar il-kundanni bejn I-Istati
Membri li ghandha tinbena u tigi zviluppata abbazi ta’ din
id-Decizjoni Qafas u d-dec¢izjoni sussegwenti msemmija fl-
Artikolu 11(4).

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas:

a) “kundanna” tfisser kwalunkwe decizjoni finali minn qorti
kriminali kontra persuna fizika rigward reat kriminali, sal-
punt li dawn id-decizjonijiet jigu rregistrati fir-rekords krimi-
nali tal-Istat Membru li jikkundanna;

b) “procedimenti kriminali” tfisser l-istadju qabel il-process
kriminali, l-istadju tal-process nnifsu u l-ezekuzzjoni tal-
kundanna;

¢) “rekord kriminali” tfisser ir-registru jew ir-registri nazzjonali
fejn jigu rregistrati l-kundanni skond il-ligi nazzjonali.

Artikolu 3
Awtorita ¢entrali

1. Ghallfinijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas, kull Stat Membru
ghandu jindika awtorita Centrali. Madankollu, ghat-trasmissjoni
tal-informazzjoni taht 1-Artikolu 4 u ghat-twegibiet taht l-Arti-
kolu 7 ghal talbiet imsemmija fl-Artikolu 6, l-Istati Membri
jistghu jindika awtorita centrali wahda jew aktar.

2. Kull Stat Membru ghandu jinforma lis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill u lill-Kummissjoni b’'din l-awtorita jew l-awtoritajiet
¢entrali indikata skont il-paragrafu 1. Is-Segretarjat Generali tal-
Kunsill ghandu jinnotifika lill-Istati Membri u lill-Eurojust b’'din
l-informazzjoni.

Artikolu 4
Obbligi tal-Istat Membru li jikkundanna

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri necessarji sabiex
jigi zgurat li I-kundanni kollha moghtija fit-territorju tieghu
jkunu akkumpanjati, meta provduti ghar-rekord kriminali
tieghu, minn informazzjoni dwar i¢-¢ittadinanza jew ic-cittadi-
nanzi tal-persuna kkundannata jekk din tkun cittadin ta” Stat
Membru iehor.



L 9326

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

7.4.2009

2. L-awtorita centrali tal-Istat Membru i jikkundanna
ghandha, kemm jista’ jkun malajr, tinforma lill-awtoritajiet
Centrali tal-Istati Membri l-ohra dwar kwalunkwe kundanna
moghtija fit-territorju tieghu kontra ¢-cittadini tal-Istati Membri
l-ohra, kif registrati fir-rekord kriminali.

Jekk ikun maghruf li persuna kundannata tkun Ccittadin ta’
diversi Stati Membri, l-informazzjoni rilevanti ghandha tigi tras-
messa lil kull wieched minn dawk Il-Istati Membri, anke jekk il-
persuna kundannata tkun cittadin tal-Istat Membru i fit-terri-
torju tieghu tkun giet ikkundannata.

3. L-informazzjoni dwar tibdil jew thassir sussegwenti ta’
informazzjoni li tkun tinsab fir-rekords kriminali ghandha tigi
trasmessa minnufih mill-awtorita centrali tal-Istat Membru li
jikkundanna lill-awtorita centrali tal-Istat Membru ta¢-cittadi-
nanza tal-persuna.

4. Kwalunkwe Stat Membru li jkun ipprovda informazzjoni
skont il-paragrafi 2 u 3 ghandu jikkomunika lill-awtorita
centrali tal-Istat Membru tac¢-cittadinanza tal-persuna, fuq it-
talba ta’ din tal-ahhar fkazijiet individwali, kopja tal-kundanni
u |-mizuri sussigwenti kif ukoll kwalunkwe informazzjoni ohra
rilevanti ghalihom sabiex din tkun tista’ tkkunsidra jekk dawn
jirrikjedux xi mizura fuq livell nazzjonali.

Artikolu 5
Obbligi tal-Istat Membru ta¢-cittadinanza tal-persuna

1. L-awtorita centrali tal-Istat Membru tac¢-¢ittadinanza tal-
persuna ghandha konformement mal-Artikolu 11 (1) u (2),
tahzen l-informazzjoni kollha trasmessa taht I-Artikolu 4(2) u
(3), sabiex tkun tista’ tittrasmettiha mill-gdid konformement
mal-Artikolu 7.

2. Kwalunkwe tibdil jew thassir ta’ informazzjoni trasmessa
skont I-Artikolu 4 (3) ghandha tinvolvi l-istess tibdil jew thassir
mill-Istat Membru tac-¢ittadinanza tal-persuna fir-rigward tal-
informazzjoni mahzuna skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghall-fini ta’ trasmissjoni mill-gdid konformement mal-Arti-
kolu 7.

3. Ghallfini ta’ trasmissjoni mill-¢gdid konformement mal-
Artikolu 7 l-Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna jista’
juza’ biss l-informazzjoni li giet aggornata skont il-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 6
Talba ghal informazzjoni dwar kundanni

1. Meta tintalab informazzjoni mir-rekord kriminali ta’ Stat
Membru bil-ghan li jittiehdu procedimenti kriminali kontra

persuna jew ghal kwalunkwe ghan iehor minbarra procedimenti
kriminali, l-awtorita centrali ta” dak I-Istat Membru tista’, konfor-
mement mal-ligi nazzjonali, tissottometti talba lill-awtorita
centrali ta’ Stat Membru iehor biex l-informazzjoni u d-data
relatata jigu estratti mir-rekord kriminali.

2. Meta persuna titlob informazzjoni dwar ir-rekord krimi-
nali taghha stess, l-awtorita centrali tal-Istat Membru fejn issir it-
talba tista’, konformement mal-ligi nazzjonali, tissottometti
talba lill-awtorita centrali ta’ Stat Membru iehor ghal inform-
azzjoni u data relatata li ghandhom jigu estratti mir-rekord
kriminali, sakemm li I-persuna kkoncernata hi jew kienet resi-
dent jew cittadin tal-Istat Membru rikjedenti jew dak mitlub.

3.  Galadarba l-iskadenza stabbilita fl-Artikolu 11(7) tkun
skadiet, kull meta persuna titlob lill-awtorita centrali ta’ Stat
Membru li m’huwiex I-Istat tac-¢ittadinanza tal-persuna, inform-
azzjoni dwar ir-rekord kriminali taghha stess, l-awtorita centrali
tal-Istat Membru fejn issir it-talba ghandha tissottometti talba
lill-awtoritd centrali tal-Istat Membru ta¢-cittadinanza tal-
persuna biex tigi estratta informazzjoni u data relatata mir-
rekord kriminali sabiex hija tkun tista’ tinkludi tali inform-
azzjoni u data relatata fl-estratt li jigi provdut lill-persuna kkon-
Cernata.

4. Tt-talbiet kollha mill-awtorita ¢entrali ta’ Stat Membru ghal
informazzjoni estratta mir-rekord krminali ghandhom jigu
sottomessi bl-uzu tal-formola stabbilita fl-Anness.

Artikolu 7
Twegiba ghal talba ghal informazzjoni dwar kundanni

1. Meta informazzjoni estratta mir-rekord kriminali tkun
mitluba taht l-Artikolu 6 mill-awtorita ¢entrali tal-Istat Membru
tac-cittadinanza tal-persuna bil-ghan li jittiehdu procedimenti
kriminali, dik l-awtorita ¢entrali ghandha tittrasmetti lill-awtorita
¢entrali tal-Istat Membru rikjedenti l-informazzjoni, dwar:

a) kundanni moghtija fl-Istat Membru ta¢-Cittadinanza tal-
ghty)
persuna u registrati fir-rekord kriminali;

(b) il-kundanni moghtija fi Stati Membri ohra li gew trasmessi
lilha wara s-27 ta’ April 2012, fl-applikazzjoni tal-Artikolu 4,
u mahzuna konformement mal-Artikolu 5(1) u (2);

(c) il-kundanni moghtija fi Stati Membri ohra li gew trasmessi
lilha sas-27 ta’ April 2012, u registrati fir-rekords kriminali;
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(d) kwalunkwe kundanna moghtija f'pajjizi terzi u sussegwenta-
ment trasmessa lilha u registrata fir-rekord kriminali.

2. Meta informazzjoni estratta mir-rekord kriminali tkun
mitluba taht l-Artikolu 6 mill-awtorita centrali tal-Istat Membru
tac-cittadinanza tal-persuna ghal kwalunkwe ghan ichor barra
dak tal-procedimenti kriminali, dik l-awtorita centrali ghandha
fir-rigward ta’ kundanni moghtija fl-Istat Membru tac-cittadi-
nanza tal-persuna u ta’ kundanni moghtija fpajjizi terzi, li
gew sussegwentement trasmessi lilha u registrati fir-rekords
kriminali taghha, twiegeb konformement mal-ligi nazzjonali

taghha.

Fir-rigward tal-informazzjoni dwar kundanni moghtija fi Stat
Membru iehor, li gew trasmessi lill-Istat Membru tac-cittadi-
nanza tal-persuna, l-awtoritd centrali tal-Istat Membru tal-
ahhar ghandha fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha tittras-
metti lill-Istat  Membru rikjedenti Il-informazzjoni i giet
mahzuna konformement mal-Artikolu 5 (1) u (2) kif ukoll I-
informazzjoni li giet trasmessa lil dik l-awtorita centrali sas-
27 ta’ April 2012 u registati fir-rekord kriminali taghha.

Meta tittrasmetti l-informazzjoni konformement mal-Artikolu 4,
l-awtorita centrali tal-Istat Membru li jikkundanna tista’ tinforma
lill-awtorita centrali tal-Istat Membru tac¢-Cittadinanza tal-
persuna li l-informazzjoni dwar il-kundanni moghtija fl-Istat
Membru li jissemma l-ewwel u trasmessa lill-awtorita’ centrali
tal-ahhar ma tistax tigi trasmessa mill-gdid ghal ebda ghan hlief
ghal procedimenti kriminali. Fdan il-kaz, l-awtorita centrali tal-
Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna ghandha fir-rigward
ta’ tali kundanni tinforma, lill-Istat Membru rikjedenti liema
Stat Membru iehor kien ittrasmetta tali informazzjoni sabiex
I-Istat Membru rikjedenti jkun jista’ jissottometti talba diretta-
ment lill-Istat Membru li jikkundanna sabiex jikseb informaz-
zjoni dwar dawk il-kundanni.

3. Meta informazzjoni estratta mir-rekord kriminali tintalab
mill-awtorita centrali tal-Istat Membru tac-Cittadinanza tal-
persuna minn pajjiz terz, l-Istat Membru ta¢-¢ittadinanza tal-
persuna jista’ jwiegeb rigward il-kundanni trasmessi minn Stat
Membru iehor izda biss fil-limitazzjonijiet applikabbli ghat-tras-
missjoni tal-informazzjoni lil Stati Membri ohrajnkonformement
mal-paragrafi 1 u 2.

4. Meta informazzjoni estratta minn rekord kriminali tkun
mitluba taht I-Artikolu 6 mill-awtorita ¢entrali ta’ Stat Membru
ichor ghajr l-Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna, I-Istat
Membru mitlub ghandu jittrasmetti informazzjoni dwar
kundanni moghtija fl-Istat Membru tac-cittadinanza tal-persuna

u dwar kundanni moghtija kontra cittadini ta’ pajjiz terz u
kontra persuni bla stat li tinsab fir-rekord kriminali tieghu sa
l-istess punt kif previst fl-Artikolu 13 tal-Konvezjoni Ewropea
dwar Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali.

5. Irrisposta ghandha ssir bl-uzu tal-formola stabbilita fl-
Anness. Din ghandha tkun akkumpanjata bllista ta’ kundanni,
kif previst fil-ligi nazzjonali.

Artikolu 8
Skadenzi ghal twegibiet

1. It-twegibiet ghat-talbiet imsemmija fl-Artikolu 6(1)
ghandhom jigu trasmessi immedjatament mill-awtorita centrali
tal-Istat Membru mitlub lill-awtorita centrali tal-Istat Membru
rikjedenti u fi kwalunkwe kaz fmhux aktar tard minn ghaxart
jjiem ta’ xoghol mid-data tal-wasla tat-talba, kif previst mil-ligi
nazzjonali, ir-regoli jew il-prattika, bl-uzu tal-formola stabbilita
fl-Anness.

Meta l-Istat Membru mitlub ikun jehtieg aktar informazzjoni
biex jidentifika l-persuna involuta fit-talba, dan ghandu jikkon-
sulta immedjatament lill-Istat Membru rikjedenti bil-ghan li
jipprovdi risposta fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data
tal-wasla tal-informazzjoni addizzjonali.

2. It-twegiba ghat-talba msemmija fl-Artikolu 6(2) ghandha
tigi trasmessa fi zmien ghoxrin jum tax-xoghol mid-data tal-
wasla tat-talba.

Artikolu 9
Kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ data personali

1. Data personali prevista fl-Artikolu 7(1) u (4) ghall-ghan ta’
procedimenti kriminali tista’ tintuza biss mill-Istat Membru
rikjedenti ghall-ghanijiet tal-procedimenti kriminali ghal liema
din kienet mitluba kif specifikat fil-formola stabbilita fl-Anness.

2. Data personali taht I-Artikolu 7(2) u (4) ghal kwalunkwe
ghanijiet ghajr dak tal-procedimenti kriminali, tista’ tintuza mill-
Istat Membru rikjedenti skond il-ligi nazzjonali tieghu, biss
ghall-ghanijiet ghal liema din kienet mitluba u fil-limitazzjonijiet
specifikati mill-Istat mill-Istat Membru mitlub fil-forma stabbilita
fl-Anness.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, data personali provduta taht I-
Artikolu 7(1), (2) u (4) tista’ tintuza mill-Istat Membru rikjedenti
biex tigi evitata theddida immedjata u serja ghas-sigurta
pubblika.
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4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex
jizguraw li data personali réevuta minn Stat Membru iehor taht
l-Artikolu 4, jekk trasmessa lil pajjiz terz skont l-Artikolu 7(3),
tkun soggetta ghall-istess limitazzjonijiet ta’ uzu bhal dawk
applikabbli fi Stat Membru rikjedenti konformement mal-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-Istati Membri ghandhom jispeci-
fikaw li data personali, jekk trasmessa lil pajjiz terz ghall-ghani-
jiet ta’ procediment kriminali, tista’ tintuza ulterjorment minn
dak il-pajjiz terz biss ghall-ghanijiet ta’ procedimenti kriminali.

5. Dan l-Artikolu ma japplikax ghal data personali miksuba
minn Stat Membru taht din id-Decizjoni Qafas u li torigina
minn dak l-Istat Membru.

Artikolu 10
Lingwi
Meta tigi prezentata t-talba imsemmija fl-Artikolu 6(1), l-Istat
Membru rikjedenti ghandu jittrasmetti lill-Istat mitlub il-formola

stabbilita fl-Anness fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda mill-lingwi
uffigjali tal-Istat Membru mitlub.

L-Istat Membru mitlub ghandu jirrispondi jew fwahda mil-
lingwi ufficjali tieghu jew fi kwalunkwe lingwa ohra accettata
miz-zewg Stati Membri.

Kull Stat Membru jista’, fil-mument tal-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni Qafas jew fdata aktar tard, jindika, fdikjarazzjoni
lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill, liema huma I-lingwi uffi¢jali
tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea li huwa jaccetta. Is-Segre-
tarjat Generali tal-Kunsill ghandu jinnotifika lill-Istati Membri
b'din l-informazzjoni.

Artikolu 11

Format u modi ohra ta’ organizzazzjoni u facilitazzjoni tal-
iskambji ta’ informazzjoni dwar kundanni

1. Meta tigi trasmessa informazzjoni konformement mal-
Artikolu 4(2) u (3), l-awtorita centrali tal-Istat li jikkundanna
ghandha tittrasmetti l-informazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni li ghandha tigi trasmessa dejjem, sakemm,
fkazijiet individwali, tali informazzjoni mhix maghrufa
mill-awtorita centrali (informazzjoni obbligatorja):

(i) informazzjoni dwar il-persuna kkundannata (isem shih,
data tat-twelid, post tat-twelid (belt jew Stat), sess, citta-
dinanza u — jekk applikabbli — isem/ismijiet precedenti),

(ii) informazzjoni dwar in-natura tal-kundanna (data tal-
kundanna, isem tal-qorti, data li fiha d-decizjoni saret
finali)

(ili) informazzjoni dwar ir-reat li jwassal ghall-kundanna
(data tar-reat li jwassal ghall-kundanna u l-isem jew il-
klassifikazzjoni legali tar-reat kif ukoll bhala referenza
ghad-dispozizzjonijiet legali applikabbli), u

(iv) informazzjoni dwar il-kontenuti tal-kundanna, (b'mod
partikolari s-sentenza kif ukoll kwalunkwe pieni suppli-
mentari, mizuri ta’ sigurta u dec¢izjonijiet sussegwenti li
jimmodifikaw l-infurzar tas-sentenza);

(b) informazzjoni li ghandha tigi trasmessa jekk registrata fir-
rekord kriminali (informazzjoni fakultattiva):

(i) isem il-genituri tal-persuna kundannata,

(i) in-numru ta’ referenza tal-kundanna,

(iti) il-post tar-reat, u

(iv) l-iskwalifiki li jirrizultaw mill-kundanna;

(¢) informazzjoni li ghandha tigi trasmessa, jekk disponibbli lill-
awtorita centrali (informazzjoni addizzjonali):

(i) in-numru tal-identita tal-persuna kundannata jew it-tip
u n-numru tad-dokument ta’ identifikazzjoni tal-
persuna,

(i) il-marki tas-swaba’, li ttiehdu minn dik il-persuna, u

(iii) jekk applikabbli, psewdonimu ufjew isem(ismijiet)
xort'ohra.

Barra minn dan, l-awtorita centrali tista’ tittrasmetti kwalunkwe
informazzjoni ohra dwar kundanni jekk registrati fir-rekord
kriminali.

2. L-awtorita centrali tal-Istat tac-¢ittadinanza tal-persuna
ghandha tahzen l-informazzjoni kollha tat-tipi elenkati fil-
punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, li hija rceviet konformement
mal-Artikolu 5(1) ghall-iskop ta’ trasmissjoni mill-gdid konfor-
mement mal-Artikolu 7. Ghall-istess skop hija tista’ tahzen I-
informazzjoni tat-tipi elenkati fil-paragrafu (c) tal-ewwel subpa-
ragrafu u fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1.

3. Sakemm ma tkunx skadiet l-iskadenza stabbilita fil-para-
grafu 7, l-awtoritajiet centrali tal-Istati Membri li ma jkunux
wettqu n-notifika msemmija fil-paragrafu 6 ghandhom jittras-
mettu l-informazzjoni kollha skont 1-Artikolu 4, talbiet skont I-
Artikolu 6, twegibiet skont I-Artikolu 7 u informazzjoni rile-
vanti ohra bi kwalunkwe mezz li jista’ jipproduci registrazzjoni
bil-miktub taht il-kondizzjonijiet li jippermettu lill-awtorita
centrali tal-Istat Membru riceventi biex jistabbilixxi l-awtenticita
taghha.
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Ladarba tkun skadiet l-iskadenza stabbilita fil-paragrafu 7 ta’ dan
l-Artikolu, l-awtoritajiet centrali tal-Istati Membri ghandhom
jittramettu tali informazzjoni elettronikament bl-uzu ta’ format
standardizzat.

4. Il-format imsemmi fil-paragrafu 3 u kwalunkwe mezz
iehor ta’ organizzazzjoni u facilitazzjoni ta’ skambji ta’ inform-
azzjoni dwar kundanni bejn awtoritajiet centrali tal-Istati
Membri ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill konformement
mal-proceduri rilevanti tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, sas-
27 ta’ April 2012.

Tali mezzi ohrajn jinkludu:

(a) id-definizzjoni ta’ kull mezz li bis-sahha tieghu jigu ffacilitati
I-fehim tal-informazzjoni trasmessa u t-traduzzjoni awtoma-

tika taghha;

(b) id-definizzjoni tal-mezzi bis-sahha ta’ liema l-informazzjoni
tista’ tigi skambjata b'mod elettroniku, partikolarment fir-
rigward ta’ specifikazzjoni teknika li ghandha tintuza u,
jekk mehtieg, kwalunkwe procedura ta’ skambju applikabbli;

(¢) il-bidliet li jistghu jsiru fil-formola stabbilita fl-Anness.

5. Fkaz ta’ indisponibbilta tal-mezz ta’ trasmissjoni msemmi
fil-paragrafi 3 u 4, l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 ghandu
jibqa’ applikabbli ghall-perijodu shih ta’ dan in-nuqgas ta’ dispo-
nibbilta.

6. Kull Stat Membru ghandu jwettaq il-bidliet teknici
mehtiega biex jippermettu l-uzu tal-format standardizzat u
ghat-trasmissjoni tieghu b'mezz elettroniku lil Stati Membri
ohrajn. Dan ghandu jinnotifika lill-Kunsill bid-data li minnha
jkun jista’ jwettaq tali trasmissjonijiet.

7. L-Istati Membri ghandhom jwettqu 1-bidliet tekni¢i msem-
mija fil-paragrafu 6 fperijodu massimu ta’ tliet snin mid-data
tal-adozzjoni tal-format u tal-mezzi li bihom l-informazzjoni
dwar il-kundanni kriminali tista’ tigi skambjata b'mod elettro-
niku.

Artikolu 12
Relazzjoni ma’ strumenti legali ohra

1.  Fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri, din id-Decizjoni
Qafas tissupplementa d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13 tal-
Konvenzjoni Ewropea dwar Assistenza Reciproka fMaterji
Kriminali, il-Protokolli addizzjonali taghha tas-17 ta’ Marzu
1978 u tat-8 ta’ Novembru 2001, il-Konvenzjoni dwar Assis-
tenza Reciproka fMaterji Kriminali bejn I-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea u Il-Protokoll taghha tas-16 ta’ Ottubru
2001 ().

() GU C 326, 21.11.2001, p. 1.

2. Ghall-finjjiet ta’ din id-Decizjoni Qafas, l-Istati Membri
ghandhom jirrinunzjaw ghad-dritt li jinvokaw bejniethom ir-
rizervi taghhom ghall-Artikolu 13 tal-Konvenzjoni Ewropea
dwar Assistenza Legali Reciproka fMaterji Kriminali.

3. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni taghhom fir-
relazzjonijiet bejn l-Istati Membri u Stati terzi, din id-Decizjoni
Qafas tissostitwixxi, fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Membri li
wettqu l-mizuri necessarji sabiex jkunu konformi ma’ din id-
Decizjoni Qafas u finalment beffett mis-27 ta’ April 2012, id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni Ewropea dwar
|-Assistenza Reciproka fMaterji Kriminali, kif supplimentati bl-
Artikolu 4 tal-Protokoll addizzjonali ghal din il-Konvenzjoni
tas-17 ta’ Marzu 1978.

4. Id-De¢izjoni 2005/876/GAI hija b’din imhassra.

5. Din id-Decizjoni Qafas m'ghandhiex taffettwa l-applikazz-
joni ta’ dispozizzjonijiet aktar favorevoli fi ftehim bilaterali jew
multilaterali konkluzi bejn 1-Istati Membri.

Artikolu 13
Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri necessarji biex
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas
sas-27 ta’ April 2012.

2. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lis-Segretarjat
Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet
li jittrasponu fil-ligi nazzjonali taghhom l-obbligi imposti
fughom taht din id-Decizjoni Qafas.

3. Abbazi ta’ dik l-informazzjoni [-Kummissjoni ghandha,
sas-27 ta’ April 2015, tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni
Qafas, akkumpanjat jekk ikun necessarju minn proposti legis-
lattivi.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni Qafas ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum
wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 26 ta’ Frar 2009.

Ghall-Kunsill
[I—President
I. LANGER
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ANNESS

Formola msemmija fl-Artikoli 6, 7, 8, 9 u 10 tad-Deéizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI dwar
l-organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju ta’ informazzjoni estratta mir-rekord kriminali bejn l-Istati Membri

Talba ghal informazzjoni estratta mir-rekord kriminali

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw il-Manwal ta’ Proceduri ghal assistenza sabiex ikunu jistghu jimlew
din il-formola korrettament

(a) Informazzjoni dwar l-Istat Membru rikjedenti:
Stat Membru:
Awtorita(jiet) Centrali:
Persuna ghall-kuntatt:
Telefon (inkluz il-kodic¢i STD):
Faks (inkluz il-kodici STD):
Posta elettronika:
Indirizz ghall-korrispondenza:

Referenza tal-fajl, jekk maghrufa:

(b) Informazzjoni dwar l-identita tal-persuna kkoncernata mit-talba (¥):
Isem shih (ismijiet u l-kunjomijiet kollha):
Ismijiet precedenti:
Psewdonimu ufjew alias, jekk ikun hemm:
Sess: R[] M [
Cittadinanza:
Data tat-twelid (P¢ifri: jj/xx/ssss):
Post tat-twelid (belt u stat):
Isem il-missier:
Isem l-omm:
Residenza jew indirizz maghruf:
In-numru tal-identita tal-persuna jew it-tip u n-numru tad-dokument ta’ identifikazzjoni tal-persuna:
Marki tas-swaba’:

Informazzjoni ohra ghall-identifikazzjoni disponibbli:

(*) Biex tigi facilitata l-identifikazzjoni tal-persuna ghandha tinghata kemm jista’ jkun informazzjoni.
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(c) L-ghan tat-talba:
Jekk joghgbok immarka l-kaxxa adatta

(1) @ procedimenti kriminali (jekk joghgbok identifika l-awtorita li quddiema huma pendenti I-procedimenti u,
jekk disponibbli, in-numru ta’ referenza tal-kaz)

(2) O talba barra l-kuntest tal-procedimenti kriminali (jekk joghgbok identifika I-awtorita li quddiema huma
pendenti l-procedimenti u, jekk disponibbli, in-numru ta’ referenza tal-kaz meta timmarka l-kaxxa
rilevanti)

(i) [0 minn awtorita gudizzjarja

(i) [0 minn awtorita amministrattiva kompetenti

(i) [] minn persuna kkoncernata ghal informazzjoni dwar ir-rekord kriminali taghha stess........ccccc.......

L-ghan li ghalih ged tintalab l-informazzjoni:
L-Awtorita rikjedenti:

[0 [-persuna kkoncernata ma taghtix il-kunsens taghha biex din l-informazzjoni tkun Zvelata (jekk il-persuna
kkoncernata tigi mitluba l-kunsens taghha skond il-ligi ta’ dak l-Istat Membru rikjedenti).

Il-persuna li ghandha tigi kkuntattjata jekk tkun mehtiega aktar informazzjoni:
Isem:

Telefon:

Posta elettronika:

Informazzjoni ohra (per ezZempju: l-urgenza tat-talba):

Twegiba ghat-talba

Informazzjoni relatata mal-persuna kkoncernata

Jekk joghgbok immarka I-kaxxa adatta

L-awtorita sottoskritta tikkonferma:

[0 m’hemm l-ebda informazzjoni dwar kundanni fir-rekord kriminali tal-persuna kkoncernata

[ hemm informazzjoni dwar kundanni registrata fir-rekord kriminali tal-persuna kkoncernata; lista ta’ kundanni hija
mehmuza

[ hemm informazzjoni ohra registrata fir-rekord kriminali tal-persuna kkoncernata; tali informazzjoni hija
mehmuza (fakultattiva)

[1 hemm informazzjoni dwar kundanni registrati fir-rekord kriminali tal-persuna kkoncernata izda I-Istat Membru li
jikkundanna informa li l-informazzjoni dwar dawn il-kundanni ma jistghux jigu trasmessi mill-gdid ghal
kwalunkwe ghan ichor hlief dak ta’ procedimenti kriminali. It-talba ghal aktar informazzjoni tista’ tintbaghat
direttament lil .....ccooevevcrvecernecns (jekk joghgbok indika I-Istat Membru li jikkundanna);

[ skond il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru mitlub, talbiet li jsiru ghal kwalunkwe ghanijiet ohra barra minn dik ta’
procedimenti kriminali ma jistghux jigu trattati.
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II-persuna li ghandha tigi kkuntattjata jekk tkun mehtiega aktar informazzjoni:

Isem:

Telefon:

Posta elettronika:

Informazzjoni ohra (limitazzjonijiet tal-uzu tad-data dwar talbiet barra I-kuntest tal-procedimenti kriminali):

Jekk joghgbok indika n-numru tal-pagni mehmuza mal-formola ta’ risposta:

Maghmul fi,
fi
Firma u timbru uffigjali (jekk ikun il-kaz):

Isem u pozizzjoni| organizzazzjoni:

Fejn adatt, jekk joghgbok ehmez lista ta’ kundanni u ibghat il-pakkett shih lill-Istat Membru rikjedenti. M'huwiex mehtieg
li I-formola jew il-lista jigu tradotti fil-lingwa tal-Istat Membru rikjedenti.



